Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, White

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
ACC and ESS chassises (XTN interface).
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Attributes

 Name: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007770

o Mfr. No.: 102611-WHT

e Color: White

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 682131930984

¥

VAN
VIR

_—



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr den MDT Rifle Stock flir ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle

¢ English: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata MDT Rifle Stock para Chasis ACC/ESS, Interfaz
XTN

e Francais: Instructions de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN

e ltaliano: Istruzioni di Sicurezza per il Calcio MDT per Chassis ACC/ESS, Interfaccia XTN

¢ Norsk: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: MDT Kolba dla Chassis ACC/ESS z interfejsem XTN Instrukcje Bezpieczenstwa

e Suomi: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassi, XTN interface

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface



Sicherheitshinweise fur den MDT Rifle Stock fur
ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Rifle Stocks fur ACC/ESS Chassis mit XTN Schnittstelle. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die lhnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der MDT Rifle Stock nur von geschulten Benutzern verwendet wird, die mit dem
Umgang von Schusswaffen vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie den Rifle Stock aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie es verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Rifle Stock korrekt an Ihrem ACC oder ESS Chassis montiert ist, um Stabilitat
und Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die werkzeuglosen Anpassungen nur gemafl den Anweisungen, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Halten Sie wahrend des SchieRens immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

¢ Tragen Sie wahrend des Schiellens geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und
Schutzbrille.

¢ Vermeiden Sie es, den Rifle Stock in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion
oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Rifle Stocks:

o Stellen Sie sicher, dass das Chassis sauber und trocken ist.

o Positionieren Sie den MDT Rifle Stock auf dem Chassis und stellen Sie sicher, dass die XTN
Schnittstelle korrekt ausgerichtet ist.

o Driucken Sie den Stock in die Schnittstelle, bis Sie ein horbares Klicken héren.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Stocks, indem Sie leicht daran ziehen.

2. Anpassung des Stocks:

o Um die Wangenauflage anzupassen, I6sen Sie den Hebel und stellen Sie die Héhe nach Ihren
Bedurfnissen ein.

o FUr die Schulterstitze verwenden Sie die seitlichen und vertikalen Einstellmechanismen, um eine
bequeme Position zu finden.

o Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen fest angezogen sind, bevor Sie mit dem Schieen
beginnen.

3. Nutzung des MDT Rifle Stocks:

o Nehmen Sie eine stabile Position ein und halten Sie die Waffe sicher.
o Achten Sie darauf, dass der Rifle Stock gut zu Ihrem Kérper passt, um eine optimale Kontrolle zu



gewabhrleisten.
o Fuhren Sie regelmaRige Pausen ein, um Ermudung zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den MDT Rifle Stock gemaR den oértlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schiutzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT Rifle Stock wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform
Uberprifen, um Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This product is designed to
enhance your shooting experience through its toolless adjustment features, providing comfort and performance.
To ensure your safety and the optimal use of this product, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the MDT Rifle Stock is compatible with your specific chassis (ACC or ESS).

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear before each use.

Keep the stock and its components free from dirt and debris to maintain proper functionality.
Store the product in a safe and dry place when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the rifle.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Adjustment Safety: When making adjustments to the cheek riser or buttpad, ensure your hands are
clear of moving parts to avoid injury.

Proper Fit: Make sure the stock is properly fitted to your shooting position to prevent instability during
use.

Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Always supervise minors when
firearms are present.

Training: Only use this product if you have received proper training in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing stock from your chassis following the manufacturer's instructions.

o Align the MDT Rifle Stock with the chassis and secure it according to the provided installation
guidelines.

o Confirm that the stock is firmly attached and does not wobble.

2. Adjustment:

o To adjust the cheek riser:
= Loosen the adjustment screw using the appropriate tool.
= Move the cheek riser to the desired height.
= Tighten the screw securely.
o To adjust the buttpad:
= Loosen the adjustment mechanism.
= Slide the buttpad to the desired position.
= Tighten the mechanism securely.

3. Usage:



o Position the rifle comfortably against your shoulder.
o Ensure your cheek is resting on the cheek riser for a stable sight picture.
o Maintain a firm grip on the rifle and be prepared for recoil.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Rifle Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Rifle Stock, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on the official website. Always ensure you have the latest
information regarding product recalls or safety notices through the EU Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MDT Rifle Stock. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
MDT Rifle Stock para Chasis ACC/ESS, Interfaz
XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata MDT Rifle Stock para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la comodidad y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de
seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar cualquier dafo o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.
Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajustes: AsegUrate de que todos los ajustes (horizontal, vertical e inclinacién del alza de mejilla y del
pad de culata) estén bien asegurados antes de disparar.

¢ Posicion de Tiro: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada a tu posicion de tiro antes de
cualquier actividad de disparo.

¢ Superficies: Usa el producto en superficies estables y seguras para evitar accidentes.

¢ Equipamiento: No combines la culata con equipamiento que no sea compatible, ya que esto puede
comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira la culata antigua (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata MDT Rifle Stock con el chasis ACC o ESS.

Asegurate de que la interfaz XTN esté correctamente conectada y asegurada.
Realiza los ajustes necesarios en la altura, inclinacién y posicién de la mejilla.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Coloca el rifle en una posicién segura y estable.

o Ajusta la culata a tu preferencia, asegurdndote de que todos los mecanismos de ajuste estén
bloqueados.

o Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté en su lugar antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE para obtener asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
pertinentes. Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de tiro con la Culata MDT Rifle Stock para Chasis
ACC/ESS, Interfaz XTN.



Instructions de Sécurité pour la Crosse de Fusil
MDT pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse de Fusil MDT pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir grace a ses fonctionnalités d'ajustement sans outil, offrant confort et
performance. Pour assurer ta sécurité et une utilisation optimale de ce produit, merci de lire et de suivre ces
instructions de sécurité avec attention.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

¢ Assuretoi que la Crosse de Fusil MDT est compatible avec ton chassis spécifique (ACC ou ESS).

 Inspecte régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

e Garde la crosse et ses composants propres et exempts de saleté et de débris pour maintenir une
fonctionnalité adéquate.

¢ Range le produit dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sir lors de I'utilisation du
fusil.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité de I'Ajustement : Lorsque tu effectues des ajustements au reposejoues ou au pad de crosse,
assuretoi que tes mains sont éloignées des pieces mobiles pour éviter les blessures.

¢ Ajustement Correct : Assuretoi que la crosse est correctement ajustée a ta position de tir pour éviter
l'instabilité lors de I'utilisation.

¢ Groupes Vulnérables : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Surveille toujours les
mineurs en présence d'armes a feu.

¢ Formation : Utilise ce produit uniqguement si tu as recu une formation adéquate en matiere de sécurité
et de manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Retire toute crosse existante de ton chassis en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la Crosse de Fusil MDT avec le chassis et fixela selon les directives d'installation fournies.
Confirme que la crosse est solidement attachée et ne bouge pas.

[¢]

o

[¢]

2. Ajustement :

o Pour ajuster le reposejoues :
» Desserre la vis d'ajustement a I'aide de I'outil approprié.
= Déplace le reposejoues a la hauteur désirée.
= Resserre la vis de maniére sécurisée.
o Pour ajuster le pad de crosse :
= Desserre le mécanisme d'ajustement.
= Fais glisser le pad de crosse a la position désirée.
= Resserre le mécanisme de maniere sécurisée.



3. Utilisation :

o Positionne le fusil confortablement contre ton épaule.
o Assuretoi que ta joue repose sur le reposejoues pour une image de visée stable.
o Maintiens une prise ferme sur le fusil et sois prét pour le recul.

Instructions d'Elimination

e Elimine la Crosse de Fusil MDT conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
* Envisage les options de recyclage si elles sont disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Crosse de Fusil MDT, merci de te référer aux informations
de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel. Assuretoi toujours d'avoir les
dernieres informations concernant les rappels de produits ou les avis de sécurité via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de la Crosse de Fusil MDT. Profite de ton
expérience de tir!



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio MDT per
Chassis ACC/ESS, Interfaccia XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio MDT per Chassis ACC/ESS, Interfaccia XTN. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro grazie alle sue caratteristiche di regolazione senza attrezzi, offrendo comfort
e prestazioni. Per garantire la tua sicurezza e I'uso ottimale di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e
sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Assicurati che il Calcio MDT sia compatibile con il tuo specifico chassis (ACC o ESS).

¢ Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di danno o usura prima di ogni uso.

e Mantieni il calcio e i suoi componenti privi di sporco e detriti per mantenere la funzionalita corretta.

e Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il
fucile.

¢ Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza delle Regolazioni: Quando fai regolazioni al poggiaguancia o al pad di culatta, assicurati che
le mani siano lontane dalle parti mobili per evitare infortuni.

» Vestibilita Corretta: Assicurati che il calcio sia correttamente adattato alla tua posizione di tiro per
prevenire instabilita durante I'uso.

¢ Gruppi Vulnerabili: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Supervisiona sempre i
minori quando sono presenti armi da fuoco.

¢ Formazione: Utilizza questo prodotto solo se hai ricevuto una formazione adeguata sulla sicurezza e
gestione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi qualsiasi calcio esistente dal tuo chassis seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Calcio MDT con lo chassis e fissalo secondo le linee guida di installazione fornite.
o Conferma che il calcio sia saldamente attaccato e non si muova.

[¢]

[¢]

2. Regolazione:

o Per regolare il poggiaguancia:
= Allenta la vite di regolazione utilizzando I'attrezzo appropriato.
= Sposta il poggiaguancia all'altezza desiderata.
= Serrare la vite in modo sicuro.
o Per regolare il pad di culatta:
= Allenta il meccanismo di regolazione.
= Scivola il pad di culatta nella posizione desiderata.
= Serrare il meccanismo in modo sicuro.

3. Uso:



o Posiziona il fucile comodamente contro la spalla.
o Assicurati che la guancia sia appoggiata sul poggiaguancia per una vista stabile.
o Mantieni una presa salda sul fucile e preparati al rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Calcio MDT in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio MDT, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o sul sito web ufficiale. Assicurati
sempre di avere le informazioni pil recenti riguardanti richiami di prodotto o avvisi di sicurezza attraverso la
piattaforma EU Safety Gate.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'uso del Calcio MDT. Buona
esperienza di tiro!



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Dette produktet er designet for &
forbedre din skyteopplevelse gjennom verktgylgse justeringsfunksjoner, som gir komfort og ytelse. For a sikre
din sikkerhet og optimal bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Sgrg for at MDT Rifle Stock er kompatibel med ditt spesifikke chassis (ACC eller ESS).

e Inspiser regelmessig stokken for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

* Hold stokken og dens komponenter fri for smuss og rusk for a opprettholde riktig funksjonalitet.
» Oppbevar produktet pa en trygg og tarr plass nar det ikke er i bruk.

e Var oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker riflen.
e Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Justeringssikkerhet: Nar du gjar justeringer pa kinnstgtten eller bakstgtten, ma du sgrge for at
hendene dine er unna bevegelige deler for & unnga skader.
* Riktig passform: Sgrg for at stokken er riktig tilpasset din skytestilling for & forhindre ustabilitet under

bruk.
e Sarbare grupper: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Overvak alltid mindrearige nar

skytevapen er til stede.
e Opplzering: Bruk kun dette produktet hvis du har fatt riktig opplaering i sikkerhet og handtering av
skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning.

Fjern eventuell eksisterende stokk fra chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT Rifle Stock med chassiset og fest det i henhold til de medfglgende
installasjonsretningslinjene.

Bekreft at stokken er godt festet og ikke vakler.

[¢]

o

[¢]

2. Justeringsprosess:

o For & justere kinnstgtten:

= | gsne justeringsskruen med passende verktay.
= Flytt kinnstgtten til gnsket hgyde.
= Stram skruen sikkert.

o For & justere bakstgtten:

= Lgsne justeringsmekanismen.
= Skyv bakstgtten til gnsket posisjon.



= Stram mekanismen sikkert.
3. Bruk:

o Plasser riflen komfortabelt mot skulderen.
o Sgrg for at kinnet ditt hviler pa kinnstgtten for et stabilt siktebilde.
o Oppretthold et fast grep om riflen og vaer forberedt pa rekyl.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts MDT Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasts ikke stokken i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Rifle Stock, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som er oppgitt i produktpakken eller pa den offisielle nettsiden. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen angaende produkttilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler gjiennom EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar mens du bruker MDT Rifle Stock. Nyt skyteopplevelsen din!



MDT Kolba dla Chassis ACC/ESS z interfejsem XTN
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT dla chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Niniejszy dokument zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan kolby oraz jej elementéw, aby unikngé uszkodzen.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Uzywaj kolby tylko w potaczeniu z kompatybilnymi chassis ACC i ESS.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Kolba MDT Skeleton jest przeznaczona dla doswiadczonych strzelcdw. Osoby bez doswiadczenia powinny
korzysta¢ z pomocy wykwalifikowanego instruktora.

Nie modyfikuj kolby ani jej elementdw. Jakiekolwiek zmiany mogg wptynaé na bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

Uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoridéw, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
Zawsze uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
o Przymocuj kolbe do chassis ACC lub ESS zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone i kolba jest stabilna.

2. Regulacja kolby:

o Uzyj narzedzi do regulacji poziomej, pionowej i katowej podparcia policzka i poduszki kolby.
o Dostosuj kolbe do swojej pozycji strzeleckiej, aby zapewni¢ komfort i wydajnos¢.

3. Uzytkowanie:
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana i nie wykazuje oznak

Zuzycia.
o Uzywaj kolby w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie recyklingiem.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby MDT, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o sprawdzenie najnowszych informacji na platformie Safety
Gate w celu uzyskania aktualnych powiadomien o produktach.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

¢ Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzywaniem kolby, zgtos to odpowiednim
wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z kolby MDT.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitamme teitd MDT Rifle Stockin valinnasta ACC/ESSkoteloihin, XTNIliitannalla. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n yleisten tuotesuojelusaantéjen (GPSR) mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta MDT Rifle Stockia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki saadot on tehty oikein ennen ampumista.

Tarkista, etta poskipakka ja peralevy ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.
Valta liiallista voimaa saatdjen tekemisessa, jotta valtetdan osien vaurioituminen.
Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

o Kiinnitd MDT Rifle Stock ACC/ESSkoteloon XTNliitannan avulla.

o S3ada poskipakka ja peralevy haluamallesi korkeudelle vaakasuoraan, pystysuoraan ja
kallistussaatdjen avulla.

o Tarkista, ettd kaikki saadét ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kuin teet saatéja.
o Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta kaikki saadot ovat mukautettu ampumapaikkaasi.
o Qle tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampuminen tapahtuu turvallisessa ymparistéssa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saadosten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta valitsit MDT Rifle Stockin. Oikein kaytettyna se parantaa ampumismukavuutta ja suorituskykyasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rifle Stock for
ACC/ESS Chassi, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Rifle Stock fér ACC/ESS Chassi med XTN interface. Denna produkt ar designad for att
forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sdkerstélla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom hérselskydd och skyddsglaségon, nar du anvander produkten.
Kontrollera att MDT Rifle Stock ar korrekt installerad och justerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan vara osaker.
Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Rifle Stock:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

o Folj stegforsteginstruktionerna for att installera kolven pa ACC eller ESS chassit.

o Justera kindstddet och kolvplattan horisontellt, vertikalt och lutande for att passa din skjutstallning.
o Sakerstall att alla justeringar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

2. Anvandning av MDT Rifle Stock:

o Innan du anvander produkten, gér en sakerhetskontroll av vapnet och sakerstall att det ar i ett
sakert tillstand.

Justera MDT Rifle Stock for att passa din kroppstyp och skjutstallning.

Anvand produkten pa en saker och kontrollerad plats, borta fran obehériga personer.

Var uppmarksam pa din omgivning och potentiella faror nar du anvander produkten.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar MDT Rifle Stock inte langre behdvs, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av aluminiumprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Rifle Stock, vanligen kontakta tillverkaren
via de angivna kontaktmetoderna. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro MDT Rifle Stock pro
ACC/ESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zvySoval pohodli a vykon strfelce. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost,
prosim, peclivé si preCtéte ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné namontovadna na vasem chassis.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

* Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkach (napf. pfi velmi nizkych nebo vysokych teplotach).
Vyvarujte se pouzivani produktu s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na bezpecnostni opatreni tykajici se strelby.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

o Podle pokyn{ vyrobce pripevnéte pazbu k vasemu ACC nebo ESS chassis.

o Upravte opérku tvare a licnici podle vasi stfelecké pozice pro maximalni pohodli.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a pevné utazeno.

2. Pouzivani
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba Cista a bez necistot.

o Pri stfelbé dodrzujte doporucené postupy a bezpecnostni opatreni.
o Po pouziti ddikladné vycistéte produkt a zkontrolujte ho na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e V pfipadé, ze je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné komponenty.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, doporucujeme obratit se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. V pripadé nebezpecnych situaci nebo problém( s produktem je také mozné hlasit
incidenty pfislusnym organdm.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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